SER MAN BRFi

H3
REAIFRER

Lightweight gaming mouse
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Warm reminder: The images in this manual are schematic diagrams for
reference only. Please refer to the physical product for actual details.
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TYPE-$ port

Middle key, up and.down scroll wheel

® 2.4G pattern
- Wired mode/OFF

Bluetooth mode

Bluetooth sleep mode: The mouse stops moving for 30 seconds and enters
sleep mode. Move/press the button to wake up the mouse.

2.4G sleep mode: The mouse stops moving for 30 seconds and enters sleep
mode. Move/press the button to wake up the mouse.

(Drivers can be customized and adjusted)

Wired mode
Insert the computer USB and enter the USB wired mouse mode first.

2.4G pattern

2.4G mode: After powering on, press and hold the left, middle, right, and 3S
top indicator lights to flash green, then plug in the receiver to check the
code. Once the code is successfully matched, it can be used; If the mouse is
not paired, it will enter sleep mode. Press any key to wake it up and
continue pairing. The pairing success indicator light will remain on for 3
seconds.

Bluetooth mode

Bluetooth mode: After powering on, press and hold the left, middle, right,
and 3S top indicator lights to flash blue. Once the code is successfully
matched, it can be used; If the mouse is not paired, it will enter sleep
mode. Press any key to wake it up and continue pairing. The pairing
success indicator light will remain on for 3 seconds.

((sm) BT

Mouse Bluetooth Name: EWEADN H3
EWEADN H3 Pro

The red indicator light is constantly on: charging in progress
Red indicator light flashing slowly: low battery level
(please charge in time)

Indicator light green constantly on: charging completed

*Some versions of this product series do not support fast charging. Please
read the instructions carefully before charging and use the matching data
cable to connect to the computer for charging.

red light 800DPI

green light 1600DPI(default)
Lantern 2400DPI

Purple lamp ~ 3200DPI

yellow light 6400DPI

blue lamp 12000DPI

H3 version driver maximum
adjustable (24000DPI)

Press the DPI toggle button at the
bottom to quickly switch DPI, which
can be customized and adjusted
through the driver.

Bluetooth mode return rate:
125Hz

2.4G mode return rate:
125Hz-250Hz-500Hz-1000Hz (default)

Wired mode return rate:
125Hz-250Hz-500Hz-1000Hz (default)

(The return rate can be modified by driving)

Instructions pour ls touches (GZTEE)

TVPE-(; Ports

Clé centrale, rou&eaux haut et bas

_ I;e bouton droit

Touche gauche e

®2.4G Mode
Mode cablé/OFF

Cléavante DPI Changer

La clé retour o laclé®

Mode Bluetooth

2.4G Récepteur® -

Hibernation Bluetooth: la souris cesse de bouger pendant 30 secondes, la
souris entre en hibernation et les mouvements / touches peuvent réveiller la
souris.

2.4G hibernation: la souris cesse de bouger pendant 30 secondes, la souris
entre en hibernation, le Mouvement / la touche peut réveiller la souris.
(drive réglable sur mesure)

Mode cablé
Branchez le PC USB, puis préférez entrer en mode souris filaire USB.

2.4G Mode

Mode 2.4G: appuyez et maintenez enfoncé le voyant supérieur 3S gauche -
Centre - droit Flash vert en méme temps apreés la mise sous tension,
branchez le Code de paire de récepteurs. Le Code peut étre utilisé avec
succes; Si la souris non appariée entre en hibernation, appuyez sur
n'importe quelle touche pour réveiller et continuer l'appariement,
lindicateur de réussite de ['appariement est toujours allumé pendant 3
secondes.

Mode Bluetooth
Mode Bluetooth: appuyez et maintenez enfoncé simultanément le voyant
supérieur gauche - Centre - droit 3S Flash bleu aprés la mise sous
tension, le Code est prét a étre utilisé avec succes; Si la souris non
appariée entre en hibernation, appuyez sur n'importe quelle touche pour
réveiller et continuer 'appariement, l'indicateur de réussite de
l'appariement est toujours allumé pendant 3 secondes.

((sm) BT

Nom de la souris Bluetooth: EWEADN H3
EWEADN H3 Pro

Voyant rouge normalement allumé: en cours de charge
Voyant rouge Flash lent: faible puissance (sil vous plait charger &
temps)

Voyant vert toujours allumé: charge terminée

* certaines versions de cette famille de produits ne prennent pas en charge la charge
rapide, veuillez lire i les il ions et Uordil al'aide
du cable de données correspondant pour la charge avant de charger.

La lumiére rouge  800DPI

Le feu vert 1600DPI(Par défaut)
La lumiére bleue  2400DPI

Lampe violette 3200DPI

La lumiére jaune  6400DPI

Lampe verte 12000DPI

Version H3 Drive réglable au
maximum (24000 DPI)

Appuyez sur la touche de
commutation DPI en bas pour
basculer rapidement DPI, réglable sur
mesure via Drive.

Retour sur le mode Bluetooth:
125Hz

2. Taux de retour du mode 4G:
125hz - 250hz - 500hz - 1000hz (par défaut)

Taux de retour en mode filaire:
125hz - 250hz - 500hz - 1000hz (par défaut)

(taux de retour modifiable par Drive)

TasteBeschreibung (D

Mitteltaste, olzen und unten

TYPE-C.Hafen

Linke Taste ® < ®Rechte Taste

® 2.4G Muster
Vorwiartstaste e DPI Tasten

wechseln®| re Kabelmodus/OFF

Zurlck-Taste e
® Bluetooth-Modus

2.4G Empfanger® -

Kabelmodus
Wenn Sie den Computer USB anschlieBen, gehen Sie vorzugsweise in den
USB-Mouse-Modus.

2.4G Muster

2.4G-Modus: Nach dem Einschalten halten Sie gleichzeitig die linke Mitte
und die rechte 3S-obere Anzeige griin blinkend und stecken Sie den
Empféangercode ein. Der Code kann erfolgreich verwendet werden; Wenn
die Maus nicht gekoppelt ist, geht sie in den Ruhezustand, drticken Sie eine
beliebige Taste, um die Kopplung fortzusetzen, und die Anzeige fir den
Erfolg der Kopplung leuchtet 3 Sekunden lang.

Bluetooth-Ruhezustand: Die Maus hort auf, sich fur 30 Sekunden zu
bewegen, die Maus geht in den Ruhezustand und Bewegung / Taste weckt
die Maus.

2.4G-Ruhezustand: Die Maus hort auf, sich fir 30 Sekunden zu bewegen,
die Maus geht in den Ruhezustand und Bewegung / Taste weckt die Maus.
(Antrieb kann anpassbar sein)

Bluetooth-Modus

Bluetooth-Modus: Nach dem Einschalten halten Sie gleichzeitig die linke
Mitte und die rechte 3S-obere Anzeige blau blinkt, wenn der Code
erfolgreich verwendet werden kann; Wenn die Maus nicht gekoppelt ist,
geht sie in den Ruhezustand, driicken Sie eine beliebige Taste, um die
Kopplung fortzusetzen, und die Anzeige fiir den Erfolg der Kopplung
leuchtet 3 Sekunden lang.

((sm) BT

Bluetooth-Name der Maus: EWEADN H3
EWEADN H3 Pro

Rotes Licht steht auf: Es wird aufgeladen
Anzeige rotes Licht langsam blinken: niedrige Ladung
(bitte rechtzeitig aufladen)

Die Anzeige ist griin: das Laden ist abgeschlossen

*Einige Versionen dieser Serie unterstiitzen das Schnellladen nicht. Bitte
lesen Sie vor dem Laden die Anweisungen sorgféltig und verbinden Sie den
C mit dem mitgelieferten D zum Laden.

Rotes Licht 800DPI

Griines Licht 1600DPI(Standardeinstellung)
Blaue Lichter 2400DPI

Lila Licht 3200DPI

Gelbes Licht 6400DPI

Griines Licht 12000DPI

Maximal einstellbar (24000 DPI)  Driicken Sie auf die untere
DPI-Schalttaste, um schnell die DPI
zu wechseln, die tber den Treiber

benutzerdefiniert werden kann.

Bluetooth-Modus Rendite:
125Hz

Rendite im 2.4G-Modus:
125Hz-250Hz-500Hz-1000Hz (Standard)

Rendite im Kabelmodus:
125Hz-250Hz-500Hz-1000Hz (Standard)

(Die Rendite kann iiber den Treiber geéndert werden)

FCC Caution:
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device may not cause harmful

interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition without restriction.
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Authorized by: Jiangxi Xuanfeng Technology Co. Ltd
anufacturer: Jiangsi Jichi Technology Co.,

Address: Plant No.3, Block B13-1-2, B14-1, Jinggangshan Economic and Development

Zone, Jian City, Jiangxi Province, China

Service Email: support@eweadn.com

Website: www eweadn.com

Product executive standard number: Mouse GBI/T 26245-2010

Attention: The product images are for reference only and may differ from the actual

product. Please refer to the actual product. We apologize for any inconvenience caused!
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Descripciéndelatecta (D

Botén central, rodillos.superiores e inferiores

TVPE’C’Puerto

<, ® Botén derecho

® 2.4G Modo
DPI Botén de

conmutacién - Modo de cable/OFF

e Modo Bluetooth

2.4G Receptor® -

Estado de hibernacion bluetooth: el ratén deja de moverse durante 30
segundos, el ratén entra en hibernacién y el Movimiento / botén puede
despertar el raton.

2.4G Estado de hibernacién: el ratén deja de moverse durante 30 segundos,
el raton entra en estado de hibernacion, y el Movimiento / botén puede
despertar el raton.

(la unidad se puede ajustar de forma personalizada)

Modo de cable
Alinsertar el USB de la computadora, se da prioridad al modo de ratén por
cable usb.

2.4G Modo

Modo 2.4g: después de encender la electricidad, Presione el indicador
superior 3s izquierdo, medio y derecho para parpadear verde e inserte el
Cadigo del receptor. El Cédigo se puede usar con éxito; Si el ratén no esta
emparejado, entra en hibernacion, se despierta con cualquier boton y
contintia emparejado, y el indicador de éxito de emparejamiento a menudo
se enciende durante 3 segundos.

Modo Bluetooth

Modo bluetooth: después de encender la electricidad, Presione el
indicador superior 3s izquierdo, medio y derecho para parpadear azul, y el
Codigo se puede usar con éxito; Si el ratén no estd emparejado, entra en
hibernacion, se despierta con cualquier botén y continia emparejado, y el
indicador de éxito de emparejamiento a menudo se enciende durante 3
segundos.

Nombre Bluetooth del ratén: EWEADN H3
EWEADN H3 Pro

El semaforo esta en rojo y a menudo se enciende: se esta cargando
El seméforo parpadea lentamente en rojo: la electricidad es baja
(por favor, cargue a tiempo)

El seméforo esta siempre verde: la carga esté completa

* algunas versiones de esta serie de productos no admiten carga rapida, lea
i las i i antes de cargar y use el cable de datos
de apoyo para conectarse a la computadora para cargar.

Luz roja 800DPI —
Luz verde 1600DPI(Predeterminado) \(.\"
Luz azul 2400DPI wr
Lampara morada 3200DPI Oz
Luz amarilla 6400DPI =
Luz verde 12000DPI

La versién H3 conduce a un
méaximo ajustable (24000dpi)

Presione la tecla de cambio DPI en la
parte inferior para cambiar
rapidamente dpi, que se puede
ajustar a medida que se conduce.

Rendimiento del modo bluetooth:
125Hz

Rendimiento del modelo 2.4g:
125hz - 250hz - 500hz - 1000hz (por defecto)

Tasa de rendimiento del modelo de cable:
125hz - 250hz - 500hz - 1000hz (por defecto)

(se puede modificar la tasa de rendimiento impulsando)

Descrizione deltaste M

Botone centrals. ruote su e giu

TYPE’E Porte

Botone sinistro ®

Tasto Avanza e- ® 2.4G Modalita
DPI Tasto di

N r® Modalita cablata/OFF
commutazione

Taste indietro e
Modalita Bluetooth

24G Ricevitore® -

Bluetooth in attesa: il mouse smette di muoversi per 30 secondi, il mouse
entra in attesa e il mouse viene svegliato spostando / pulsando il tasto.

2.4G in attesa: il mouse smette di muoversi per 30 secondi, il mouse entra in
attesa, spostare / pulsare per svegliare il mouse.

(It driver pud essere regolato su misura)

Modalita cablata
Se inserisci I'USB del computer, preferisci la modalita del mouse con cavo
USB.

2.4G Modalita

Modalita 2.4G: premere premuto e tenere premuto il indicatore superiore 3S
a sinistra e destra dopo l'accensione e inserire il codice del ricevitore. il
codice puo essere utilizzato con successo; Se il mouse non & accoppiato,
entra in inattivita, continua l'accoppiamento dopo aver premuto un tasto
arbitrario e lindicatore di successo dell'accoppiamento si accende per 3
secondi.

Modalita Bluetooth

Modalita Bluetooth: dopo l'accensione tenere premuto contemporanea-
mente il indicatore superiore 3S a sinistra e destra lampeggia blu, il codice
puo essere utilizzato con successo; Se il mouse non & accoppiato, entra in
inattivita, continua l'accoppiamento dopo aver premuto un tasto arbitrario
e lindicatore di successo dell'accoppiamento si accende per 3 secondi.

Nome del mouse Bluetooth: EWEADN H3
EWEADN H3 Pro

La luce rossa & sempre accesa: in carica
Indicatore lampada rossa lenta: carica bassa
(si prega di ricaricare tempestivamente)

La luce verde & sempre accesa: la ricarica ¢ stata completata

*Alcune versioni di questa gamma di prodotti non supportano la ricarica
rapida, leggi attentamente le istruzioni prima di ricaricare e collega il
computer con il cavo di supporto per la ricarica.

Luci rosse 800DPI

Luce verde 1600DPI(Default)
Luce blu 2400DPI

luce viola 3200DPI

Luci gialle 6400DPI

Luce verde 12000DPI

Driver versione H3 massimo
regolabile (24000DPI)

Cliccando sul tasto di commutazione
DPI in basso, & possibile commutare
rapidamente il DPI, regolabile su
misura tramite driver.

Tasso di rendimento in modalita Bl h:
125Hz

Tasso di rendimento in modalita 2.4G:
125Hz-250Hz-500Hz-1000Hz (predefinito)
Tasso di rendimento in modalita :
125Hz-250Hz-500Hz-1000Hz (predefinito)

(Il tasso di rendimento pud essere modificato tramite driver)
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Pexum Bluetooth

CocTosiHue cnsiwero Bluetooth: mMbiwb nepectaet asuratbes Ha 30 cekyHa,
MbilLb NepPexoaunT B CrsLluee COCTOsHNE, a nepemMeLLeHe / HaxaTtve KnasuL
pasbyanT Mbillib.

2.4G CocTosiHMe MoKos: Mbillb nepecTaeT ABUratbCa Ha 30 CeKyH[, MbilWb ne
PEeXoanT B CrisiLiee COCTOsIHME, @ ABUXKEHME / HaXaTue KNaBuL pasbyaut Mbl
wb.

([paiiBep MOXHO HacTPOUTL)

MpoBoAHOI peXxum
BcTassTe USB B KOMMbIOTEP, 11 MPUOPUTET OTAAETCH PEXUMY MPOBOAHON Mbl
wn USB.

2.4G Mogaenb

Pexum 2.4G: Mpu BK/IOUEHWN 3M1eKTpUYecTBa OAHOBPEMEHHO YAepXUBaeTCs
BEPXHUI yKasaTenb 3S cneBa v CripaBa, CBEPKatoLLMI 3eMeHbli, NoaKouae
Mblli PUEMHUK K Kogly. Ko MOXXHO MCMonb3oBaTh yenewHo; Ecnm Mbillb He

MOAKMIOUEHA K Nape, OHa BXOAMUT B CMIALLMIA PEXUM, HAXKUMAET Mo6yo KHOMK
Y, UTO6bI PasbyauTb 1 NPOAOMKUTL CNapyUBaH1e, MHAMKATOP ycriexa napbl ya
CTO ropuT B TeueHue 3 CeKyHAa.

Pe>xum Bluetooth

Pexwum Bluetooth: nocne 3apaaku 0AHOBPEMEHHO YAEPXWNBaEeT BEPXHUI NH
nmkaTop 3S cnesa 1 cnpasa CBEPKAlOLLEro CUHEro LigeTa, KO4 MOXeT bbiTb
YCMELLIHO UCNonb30BaH; ECM Mbilb He NOAKNKOUYEHa K Mape, OHa BXOAUT B
CMALLMIA PEXUM, HaXUMAEeT No6YH0 KHOMKY, UTo6bl PasbyanTb 1 NPOAOIXM
Tb CMapWBaHue, MHAVKATOP yCrexa napbl YacTo ropuT B TeueHne 3 cekyH/.

HassaHwe Bluetooth Mbiwun: EWEADN H3
EWEADN H3 Pro

KpacHbiit CBET YACTO ropuT: 3apsXaeTcs.
Me/ieHHas BCMbILUKa UHAVKATOPa KPaCHOTO CBETa: HU3Kas MOLLHOC
Tb (3apsxalite BoBpeMms)

3eneHblii CBET YaCTO rOPUT: 3apA/aKa 3aBepLieHa

* B HEKOTOpbIX BEPCHAX 3TOi CEpUN He NOAAEPXKMBAETCA 6bICTPas 3apsaKa, Nepea 3

apaakoit Pt ]

NMHUN P AaHHBIX Ana K 3apsake.
KpacHbin ceeT 800DPI
3eneHblit ceeT 1600DPI(Mo ymonuaHmto)
CwvHunii ceet 2400DPI

Namna ¢uonetosast 3200DPI
JKénTbiit ceet 6400DPI
CuHss namna 12000DPI

MakcumanbHas perynupyemasi Be  Haxmute kHonky nepekntoyeHns DPI

pevs apaiisepa H3 (24000DPI) BHM3Y, UTOGbI BLICTPO MEPEKIOUNTDL
DPI 1 HacTpOWTb €ro ¢ NOMOLLbIO MNP
BOAa.

JDoxoaHocTb Mmoaenu Bluetooth:
125Hz

2.4G Mopenb fOXOQHOCTM:
125Hz - 250Hz - 500Hz - 500Hz - 1000Hz (no ymonuaHuio)

il Tb M i
125Hz - 250Hz - 500Hz - 500Hz - 1000Hz (no ymonuaHuio)
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Bluetooth®— R

BluetoothE—R: EREZANTE. £PH3 SLEDOLED%= BRI L &S
T. I-REHWITNEERTEE T, VIRERTUVILTOEVEE
FRU—TICAD, FROF—%ZBLTRBLEESRT YV IZHT. <
TV RALEDFEICIWERITLET .

V) AMBluetooth#®: EWEADN H3
EWEADN H3 Pro

LEDBAFTAIT: FEP
LEDOKSYTORO—-75y¥a: EBA (BONCEBL TR
T

LEDIZZTHIT: REBTT

AERYY—ZO—BON-Y 3 VERERBLHBL TVELA, FEAICHE
EELRAT, HBROT—HT—TNEFE>TNVIVIEEGLTRBLTLEE

L,

RS 800DPI

5E5 1600DPI(F 7 # LK)
JI—>vF  2400DPI

ES4) 3200DPI
4IO0—5>7 6400DPI

=14 12000DPI

H3N—Y 3 VERBIRARETEE  THODPHIEF—%BTL. DPIEY
(24000 DPI) FRLINBEXBZZENTE. ARS
LBEZERBT BN TEET.

Bluetooth®— R OURZE:
125Hz

2.4 GE— RUR#EE:
125 Hz-250 Hz-500 Hz-1000 Hz (F 7 #JL k)

BRE— RUREE:
125 Hz-250 Hz-500 Hz-1000 Hz (F 7 #JL k)

(SREIC & D UREER = BT 4E)

NEVER STOR
ABRENTT 7FPRIS X

B E R AR E K

2 FR: H3 1iZBEH
R 1055kt (R EDR)

A

J: @
T: 68*100mm
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